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(Actos adoptados en aplicacion del titulo V del Tratado de la Union Europea)

POSICION COMUN
de 26 de octubre de 1998

definida por el Consejo en virtud del articulo J.2 del Tratado de la Unién Europea
relativa a la contribucién de la Unidén Europea al fomento de la no proliferaciéon
y a la creacién de confianza en la regién del sur de Asia

(98/606/PESC)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea y, en particular, su
articulo J.2,

Considerando que el Consejo Europeo de Cardiff de los
dias 15 y 16 de junio de 1998, adopt6 conclusiones sobre
las pruebas nucleares de la India y Pakistan;

Considerando que el Consejo adoptd, los dias 25 de mayo
y 8y 9 de junio de 1998, declaraciones sobre las pruebas
nucleares de la India y Pakistan;

Considerando que en dichas conclusiones y declaraciones
se solicitaba, en particular, que tanto la India como
Pakistan firmaran el Tratado de Prohibicion Completa de
los Ensayos Nucleares en su forma actual y procedieran a
su ratificacién, confirmasen publicamente su intencién de
efectuar controles rigurosos de la exportacion de material,
equipos y tecnologias sometidos a control en virtud de la
lista de activacion de salvaguardias y de la lista de
productos de doble uso del Grupo de Suministradores
Nucleares, asi como del anexo relativo al Régimen de
Control de Tecnologia de Misiles, que se comprometieran
a no ensamblar ingenios nucleares ni desplegarlos en
vehiculos de transporte, asi como a detener el desarrollo y
el despliegue de misiles balisticos capaces de transportar
cabezas nucleares;

Considerando que en dichas declaraciones la Unibn
también reiteraba su pleno compromiso con el tratado de
No Proliferacién de Armas Nucleares (TNP), que consti-
tuye la piedra angular del régimen general de no prolife-
racién y la base fundamental para la prosecucion del
desarme nuclear, y manifestaba que su objetivo contintia
siendo que se adhiriesen a él, en su forma actual, sin
modificacién alguna, todos los paises, incluidos la India y
Pakistan;

Considerando que el Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas condend las pruebas nucleares de la
India y Paquistdn en su Resolucién n° 1172 de 6 de junio
de 1998;

Considerando que la Conferencia sobre Desarme acordo,
el 11 de agosto de 1998, establecer un comité ad hoc para
negociar un tratado no discriminatorio multilateral y efec-
tivamente verificable a nivel internacional, por el que se
prohiba la produccién de material fisionable para armas
nucleares u otros ingenios explosivos nucleares,

HA DEFINIDO LA PRESENTE POSICION COMUN:

Articulo 1

El objetivo de la presente Posicion comun es contribuir a
evitar la proliferacion de armas nucleares y misiles balis-
ticos en el sur de Asia y a crear un clima de confianza y
de prevencién de conflictos tras las pruebas de armas
nucleares realizadas por la India y Pakistan en mayo de
1998.

Articulo 2

1.  En particular, la Uniéon Europea fomentara y apoyara
los esfuerzos de la comunidad internacional para avanzar
en los objetivos de no proliferacién en relacién con la
exportacién de material, equipos y tecnologia sometidos a
control en virtud de la lista de activacion de salvaguardias
y de la lista de productos de doble uso del Grupo de
Suministradores Nucleares, asi como del anexo relativo al
Régimen de Control de Tecnologia de Misiles.

2. A tal efecto, la Unidn apoyara también los esfuerzos
de la comunidad internacional destinados a crear un
mayor clima de confianza entre la India y Pakistan y en la
regién en general.

Articulo 3

El apoyo de la Unién Europea incluira:

— una contribucién activa de la Unién en las reuniones
bilaterales con la India y Pakistain asi como en
distintos foros internacionales a este respecto,
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— el fomento, acompafiado de contribuciones financieras
y conceptuales, de distintos seminarios y otras inicia-
tivas especialmente encaminadas hacia los objetivos de
creacion de confianza y de no proliferaciéon de tecno-
logia nuclear y de misiles en la regiéon del sur de Asia
y en el entorno asiatico mds apliamente considerado,

— la asistencia técnica a ambos paises para la aplicacion
y administracién de normas reguladoras del control de
las exportaciones,

— una vinculacion activa con grupos de estudio euro-
peos, a fin de propiciar una mejor comprension reci-
proca de los puntos de vista sobre la no proliferacion y
un enfoque politico de la resolucién de conflictos.

Articulo 4

El Consejo decidira caso por caso acerca de las priori-
dades, disposiciones y contribuciones financieras relativas
a las iniciativas mencionadas en el articulo 3.

Articulo 5

El Consejo toma nota de que la Comisién tiene intencién,
siempre que resulte procedente, de orientar sus acciones
hacia la realizacion de los objetivos y las prioridades de la

presente Posicién comun, mediante las medidas comuni-
tarias pertinentes.
Articulo 6

El Consejo examinara la aplicacién de la presente Posi-
cidén comun, con vistas a posibles medidas ulteriores que
pudiera tomar la Unién Europea.

Articulo 7

La presente Posicion comun entrara en vigor el dia de su
adopcidn.

La presente Posicién comun se publicara en el Diario
Oficial.

Hecho en Luxemburgo, el 26 de octubre de 1998.

Por el Consejo
El Presidente
W. SCHUSSEL



